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Brangus kliente!
Dekojame, kad pasirinkote 5 , Kinderkraft™ gaminj.
Savo dviraCius kuriame galvedami apie jlsy vaiky - mums visuomet ripi saugumas ir kokybé, o tai reigkia, kad
pirkdami milsy gaminius galite bti tikri, jog pasirinkote geriausiy.
SVARBU 135AUGOTI &-H&IHEI'RUKCI.I&, KAD GALETUMETE PASINAUDOTI JA ATEITYIE
Saugos nurcdymai ir atsargumo priemoneés

Demesio.

» Jei laikysités naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy, galésite bit tikri, kad gaminys naudojamas saugiai.
Pries naudodami dvirat] atidziai perskaitykite Sig naudojime instrukcjg ir iSsaugokite jg, kad galétumete
pasinaudoti ateityje. Rekomenduojamas amzius: 3+

# Naudokite asmens saugos priemones, tokias kaip Zalmai, pirstinés, alkiniy ir keliy apsaugos. Sis gaminys skirtas
naudoti lauke. Menaudoti kelivose. 3io vaikiko balansinio dviratuko negalima naudoti greta motoriniy
transporto priemoniy, gatviy, plaukimo baseiny, kabvy, keliy, lipty ar ant nelygios Zemeés.

# Dwiratuka naudokite ant plokiSiy pavirsiy, kur néra klidciy.

# Sickiant iSvengti imty suZeidimy, bitina nuolating suaugusiyjy priegiira.

o Kad vaikas nepatirty suZeidimy ir nesuzeisty kity krisdamas ar dél susidlrimo, tévai ir (arba) globéjai turéty
atkreipti vaiko démes] | atsargumo priemones, kuriy reikia laikytis. Pries naudojant gaminj svarbu paaiskinti
vaikui, kaip jj s=augiai naudoti.

] vSl gaminj maudojantis asmuo privalo avet batus.

# Dviratuka surinkti privalo suauges asmuo. Kaskart pries nmaudojimg patikrinkite, ar gaminys nepaZeistas ir
nesusidévéjes ir ar visos tvirtinimo detalés yra geros biklés. [sitikinkite, kad varitai ir verZlés yra iSsaugoje savo
fiksavimo savybes. Patikrinkite, ar surinktam gaminiui netriksta detaliy ir jis geros biklés. Pastebéjus, kad
triksta detaliy arba yra pageisty detaliy, gaminic nenaudokite ir susisickite su pardavéju.

» VaZiucjant dviratiy biitina biiti atsargiam ir Zinoti, kaip reikia vaZivoti, kad bity iSvengta kritimy ir susidirimy su
kitais asmenimis.

+ Saugiausios vietos vaZivoti dviratiu yra ten, kur nedidelis transporto priemoniy eismas arba jo visai néra,
pavyzdZiui, privatls kiemai, Zaidimy aikstelés, mokykly kiemai ir mokykly Zzidinny aikitelés.

& Gaminys skirtas naudotojui, kurio Ggis maZiausiai 80 cm, o svoris ilki 35 kg,

# Pakuote laikykite arba utilizuckite vadovaudamiesi vietos taisyklémis.

& D&l vaiky saugumo, nepalikite pakuotés daliy laisvai pasiekiamy (plastikiniy maisy, kartoniniy dégiy ir t. 1)
Pawojus uZdusti!

* |spéjimas. Metinka naudoti jaunesniems nei 36 ménesiy vaikams. Smulkios detalés. Pavojus uZspringti!

| Dviradio komponentai
1. Rémas su jrengtu balneliu 4. |tvaras su sriegiu x2
2. Wairas su skambutiu 5. |tvaro varitas x2
1. Pricking Saké 6. Jvorés x4
2. Ratas 52 7. Sefiabriaunis raktas x2

3. Sandarinimo Hedas

Il Dwviragio surinkimas

Pradékite dviratuko surinkimg susukdami priekine Sake (3.) su ratu (4.), naudodami jtvarg su sriegiu [6.), fvaro
varitg (7.) ir dvi jvores (&) bei du S=Siabriaunius raktus (3.). Morédami tai padaryti, jkiskite jrvarg per skyle réme,
tada jdékite jvore, jdékite j3 per skyle rate, uzdékite antrg jvore ir jsukite varity prie ftvaro ZesSiabriauniais raktais
(A PAV.). |stumkite geuty elementg j rémg (1.). [sitikinkite, kad 3akés wirsuje esantis spaustukas yra dviratuko
priekyje (B PAV.). Tada uZdékite sandarinime Zedg (5.) ir vairg su skambudiu (2] ant virSutinés sakés dalies,
pirmiausia pasulkdami rankenos fiksavimo svirtj, kad bity lengviau surinkti {C PAV.). |stimus vairg per Sakés virsy,
uzdarykite fiksavimo svirtj (D PAV.). Norédami iSardyti vairg, patraukite fiksavimo svirtj (1), paspauskite mygtuks
(1}, pavaizduoty E paveiksle, ir Bstumkite )j i Sakés. Galinis ratas turéty bilti pritvirtintas panasiai kaip priekinis
ratas, naudojant jtvarg su sriegiu (7.), jtvaro varitg (7.) ir dvi jvores (8.)(F PAV.). Balnelio aukst] galima reguliucti



ties po balneliv esandiuvaritu. Norédami tai padaryti, atlaisvinkite varita S=iiabriauniu raktu, suregulivokits balnelj
iki reikiamo aukscio ir priverzkite varzty. Atminkite, kad maziausias aikikio jstimimo zenkias turi bt pasléptas
réme (balnel] jstatykite taip, kad Zenklas ant laikiklio bty vamzdio viduje) (G PAV.). Démesio! Pries kiekvieng
naudojimg patikrinkite, ar visi jungiamieji elementai (varitai, jtvarai, jvorés) yra gerai jrengti. Laikykite maZas
detales vaikams nepasiekiamoje vieto)e.

MIl. PrieZitra ir valymas. Laikymas.

Prietaizg valykite Siek tiek sudrékinta Slucste ar kemipine. Apsaugokite nuo dulkiy, drégmés, vandens, auksty ir labai
Zemwy temiperatiny, kritimy ir t. €

IV. Garantija
1. Visiems  Kinderkraft™ gaminiams taikoma 24 mén. garantija. Garantinis laikotarpis prasideda perdavus gaminj
Pirkejui.

2. Garantija galioja gaminiams, parductiems Siose Salyse: Prancdzija, |spanija, Vokistija, Lenkija, Jungting
Karalysté, ltalija.

Visos teisés | 5] dokuments priklauso 4Kraft Sp. z 0.0, Bet koks neteisétas Sio dokumento ar jo dalies naudojimas
ne pagal paskirtj, jskaitant visy pirma naudojimg, kopijaving, dauginima, pateikimg be JAKraft 5p. z o™
sutikima gali sukelti teisiniy pasekmiy.

LV lidzsvara velosipéds LV Lietotaja rokasgramata
Diargais pircaj!

Paldies, ka iegddajaties Kinderkraft produktu. Misu produlkti ir weidoti t3, lai palidzEtu jisu bErmam — més

vienmér ripajamies par drosibu un kvalitati, t3d&jadi nodrosinot vislabakas izvéles komfortu.

SVARIGI! SAGLABANET TURPMAKAI ATSAUCEL

DROSIBAS NORADUUMI UN PIESARDZIBA PASAKUMI

BRIDINAIUNI!

* Lietotdja rokasgramatas noradijumu ievérosana nedrofing rotllieas drou lietofanu. Pirms welosipSda
lietoZanas uzmanigi izlasiet rokasgramatu un saglabdjiet to vElakai lietosanai. leteicamais vecums: 3+

* [zmantojiet individuilos aizsarghdzeklus, pieméram, kiveres, cimdus, elkona un celgalu aizsargus. Sis produkts ir
paredzéts izmantosanai Srpus telpSm. Neizmantojiet celu satiksmé. Lidzsvara divriteni nedrikst izmamtot
transporthidzekly, islu, peldbaseinu, kalnu, celu, k3pnw vai shipu virsmu tuyema.

* Rotallieta jalieto uz idzendm virsmam bez skériliem.

* Lzi izvaifitos No smagas wraumas, nepiecistama pastiviga pisauguso uzraudziba.

* Lai izvairtos no  krtiemiem wn sadursmes, kas rada traumas lietot3jam vai treSajEm persondam,
vecakiem/aizbildniem ir piendkums apmddt savus bérmus ievérot drosibas pasakumus. Firms bérms 53k lietot
velosip&du, izskaidrojiet produkta drodas lietoZanas noteikumus.

* Lietojot produktu, vienméer javalka apavi.

* Mont3Za vienmér jSveic pieauguiam cilvEkam. Pirms katras listoianas parbaudiet, vai produkts nav bojdts un vai
nav nodiluma pazfimju, un parbaudiet, vai visi stiprindjumi un savienojosie elementi ir stingri pievilkt.
Parliecinieties, vai uzgrieini un skrives saglabd paZaizveres Tpasibas. Parfiecinieties, vai komplekts ir pilnigs un
nebojats. Ja konstatgjat, ka kada dala ir pazudusi vai bojata, neizmantojiet produktu un sazinieties ar pardeveju.

* Esziet uzmanigs, listojot braucamas rotallietas, @prot braukt ar tam, lai izvairmos no sadursmes, kas var izraisit
lietotdja vai treds personas kermena bojajumus.

* Visdrosakas vietas, kur var braukt ar velosip8du, ir teritorijas ar ierobeiotu vai neesoiu satiksmi, pieméram,
privatie laukumi, rotallaukumi, skolas rotalu laukumi, atpltas vietas.

* 3is produkts ir paredzets vienam lietotajam ar minimalo augumu 83 om un maksimalo svaru 35 kg

* Uzgiabdjiet iepakojumu vai atbrivojieties no t3 atbilstosi vietsjiem noteikumiem.

* Bamu drodibas nolikos neatstdjier tiem iepakojuma dalas (plastmasas maisinus, kartona kastes utt) brivi
pieejamas. Pastav nosmakianas risks.

* Bridinajums! Mav piemérots b&miem, kas ir jaundki par 36 ménesiem. Mazas detalas. Aizrizanas risks!



. Velosipeda elementi

1. Ramis ar uzstadrtu s&dekli 4. Stienis ar witni = 2
2. Svilire ar zvanu E. Elorive stienim = 2
1. Prieks8j3 daksa B leliktnix 2

2. Ritenis = 2 7. Seskansu skrive = 2

3. Biwsianas gredzens

II. Vielosip&da salikiana

Saciet velosipada salikianu, saskrivEjot prickE8jo daksu (3) ar riteni (4), izmantojot stieni ar vitni (5), skrivi stisnim
(7] divus iefiktnus (8] un divas selkan3u atslégas (3). Sim mérkim izvelciet stieni Guri caurumu rami, pec tam
uzstadiet ieliktni, izveldet to cawri caurumam ritent, uzlieciet otru ieliktni un pieveldet skriivi stienim ar seSkansu
skrinvi [att. A). Gatavo elementu ievadiet rami (1). Pievérsiet uzmanibu tam, lai fiksators dakSas aups&d dala
atrastos velosipéda pricks3 (att. B). P&c tam uzlieciet blivESanas gredzenu un st ar zvanu (2] uz daksas augssjo
dalu (5], ieprieks atvelkot uz stiires esoso aizsargsviry, lai atvieglotu montazu (att. C). Péc stiires uzbidizanas uz
dakias augssjas dalas aizveriet aizsargsviru (att. D). Lai demontStu stiiri, atveldet aizsargsviru (1), nospiediet pogu
{11}, kas paradita attéld E, un izbidiet to no daksas. Uestadiet aizmuguréjo riveni tipat k3 prickEEjo, izmantojot stieni
ar witni (7), skrivi stienim (7] un divus igliktnus (8] (att. F). S8dekla augstumu var pieldgot, izmantojot zem s£dekla
esoio skriivi. Sim mérkim atlaidiet valigak skriivi ar seSkaniu atslégu, pieligojiet sedekla augstumu un pievelciet
skrirvi. MNemiet vEra, ka miniml3s balstena iebides dziluma atzimei ir jabit pasl&ptai rami (icbidiet sédekii t3, lai
bultina uz balstena atrastos caurules iek3a) (att. G). UZMANIBU! Pirms katras lietoanas reizes parliednieties, ka
wisi savienosanas elementi [skrives, stieni, ieliktni) ir labi piel3goti viens otram. Glab3jiet sthus elementus bérmiem
nepisejamas vietds.

1l Uzturéiana, fifisana un uzglabdZana
Produkts jatira ar mitru draninu vai sdkli. Aizsargajiet pret putekliem, mitromu, Odeni, augstu un loti zemu
temperatin utt.

IV. Garantija:

1 Uz visiem Kinderkraft produktiem attiecas 24 méneiu garantija. Garantijas periods s3kas ar dienu, kad
produkts tiek nodots pircéjam.

2. Garantija attiecas uz produktiem, kas tiek pardoti 53d3s valstis: Francija, Spanijd, Wacij, Polija, Lislbritanij3, [talija.

Visas tiesThas uz 5o dokumentu pilnTha pieder 4Kraft Sp. z 0.0. Jebkura 51 dokumenta neatlauta izmantoiana
pretsji paredzétai izmantosanai, tostarp: izmantoana, kopésana, reproducéiana, publiskesana — pilnTb3 vai
dal&ji, bez AKraft Sp. z 0.0, pickrianas, var radit juridiskas sekas.

EE RATAS EE KASUTUSJUHEND

Hea klient

Taname Kinderkrafti toote ostmise eest.

Kujundame oma jalgrattaid teie last silmas pidades - hoolime alati ohutusest ja kvaliteedist, mis tagab, et meie toodete ostmisel saate
mugavalt parima vdimaliku valiku.

TAHTIS! HOIDKE SEDA KASUTUSJUHENDIT ALLES HILISEMAKS KASUTAMISEKS.

OHUTUSJUHISED JA JUHISED

Tahelepanu:

¢ Juhendi jargimine tagab manguasja ohutu kasutamise. Enne ratta kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke seda hilisemaks
kasutamiseks. Soovitatav vanus: 3+.

« Kasutage isikukaitsevahendeid, nagu kiiver, kindad, p&lve- ja kiilinarnukikaitsed. Toode on mdeldud kasutamiseks vélitingimustes. Arge
kasutage liikluses. Tasakaaluliikurit ei tohiks kasutada mootorsdidukite, tanavate, basseinide, magede, teede, treppide, tdusude
Iaheduses.

e Manguasja tuleks kasutada takistusteta pindadel.

e TOsiste vigastuste vadltimiseks on vajalik tdiskasvanu pidev jarelevalve.

* Viltimaks kukkumisi ja kokkup&rkeid, mis pdhjustavad kasutajale vdi kolmandatele isikutele vigastusi, peaksid vanemad / eestkostjad
Opetama oma lapsi jargima ohutusndudeid. Enne kui laps jalgratast kasutama hakkab, selgitage toote ohutu kasutamise reegleid.

* Toote kasutamisel tuleb alati kanda kingi.

e Montaazi peaks alati labi viima tdiskasvanu. Enne iga kasutamist kontrollige, kas toode ei ole kahjustatud ega kulumisjalgi, kontrollige,
kas k&ik kinnitusdetailid ja henduselemendid on tihedalt kinni. Veenduge, et mutrid ja poldid sdilitaksid isesulguvad omadused.
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Veenduge, et komplekt oleks tdielik ja kahjustamata. Kui avastate, et moni osa on puudu vGi kahjustatud, drge kasutage toodet ja
poorduge midja poole.

¢ Olge rataste kasutamisel ettevaatlik, kasutaja voi kolmanda isiku kehavigatuste valtimiseks kokkupdGrgetes on vaja sdiduoskust.

* Jalgrattaga sGitmiseks on kdige ohutumad piirkonnad, kus liiklus on piiratud v6i puudub, néiteks eralad, manguvaljakud, koolide
manguvaljakud, puhkealad.

¢ See toode on moeldud thele kasutajale minimaalse pikkusega 80 cm ja maksimaalse kaaluga 35 kg.

* Hoidke pakendit voi havitage see vastavalt kohalikele seadustele.

e Laste ohutuse huvides arge jatke pakendi osi vabalt ligipdasetavaks (kilekotid, pappkastid jne). Limbumisoht.

e Hoiatus. Ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele. Vaikesed osad. Limbumisoht!

Garantii:

1. Kdigile Kinderkrafti toodetele kehtib 24-kuuline garantii. Garantiiperiood algab toote ostjale vdljastamise kuupaevast.

2. Garantii kehtib toodetele, mida miiliakse jargmistes riikides: Prantsusmaal, Hispaanias, Saksamaal, Poolas, Suurbritannias, Itaalias.
3. Ulalpool loetlemata riikides maarab garantiitingimused Miiija.

4. Garantiiaega on véimalik pikendada 120 kuuni (10 aastani). Tingimuste ja garantii pikendamise registreerimisvormi taistekst on
saadaval aadressil WWW.KINDERKRAFT.COM

5. Garantii kehtib ainult riigis, kus ost tehti.

6. Kaebused tuleb esitada, tadites vormi, mis on saadaval aadressil WWW.RMA.KINDERKRAFT.COM

7. Garantii ei hélma:

a. toote spetsifikatsioonidest tulenevad nduded, kui need vastavad tootja poolt kasutusjuhendis voi muudes seadusandlikes
dokumentides tapsustatud nduetele;

b. tootekahjustused, mis on p&hjustatud ebadigest hooldusest v&i ebapiisavate kemikaalide kasutamisest;

c. varvimuutus (varvimuutus), kui toode on sattunud otsese paikesevalguse katte vastavalt kasutusjuhendis toodud juhistele;

d. riide / plastiku rebenemine, kulumine, pragunemine, mis on kliendi stiu;

e. toote ja kulumaterjalide kvaliteedi halvenemine tavaparase kulumise téttu;

f. tooted, mida ei ole kasutatud vastavalt spetsifikatsioonidele;

8. Seadmele kinnitatud tarvikute garantiiaeg on 6 kuud alates milgikuupaevast, valja arvatud mehaanilised kahjustused.

9. Need garantiitingimused tdiendavad kliendi digusi seoses 4KRAFT sp. z 0.0. Garantii ei valista, piira ega peata miidud kaupade
defektide puhul garantiisatetest tulenevaid kliendi digusi.

10. Garantiitingimuste taistekst on saadaval aadressil WWW.KINDERKRAFT.COM

Koik Gigused kdesolevale dokumendile kuuluvad tdielikult 4Kraft Sp. z 0.0. Nende Giguste lubamatu kasutamine, sealhulgas ja
eelkoige: kasutamine, kopeerimine, taasesitamine mistahes kujul, kittesaadavaks tegemine - kas tdielikult voi osaliselt, ilma 4Kraft
Sp. z 0.0. ndusolekuta voib kaasa tuua oiguslikke tagajargi

Kinderkraft

4Kraft Sp. z 0.0,
ul. Tatrzanska 1/5
B0-413 Poznan, Poland


http://www.kinderkraft.com/

